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INSTRUKCJA UZYTKOWNI[(A | INSTALACJI - URZADZENIE R32 DO UZYTKU
WEWNATRZ POMIESZCZEN

Dziekujemy bardzo za zakup tego klimatyzatora. Przed instalacjg i
uzyciem tego urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
uzytkowania i instalacji oraz zachowac te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.
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Uwaga: Ryzyko pozaru /
materialy fatwopalne

OSTRZEZENIE: Serwisowanie moze by¢ wykonywane wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacja i naprawa wymagajgce pomocy innego
wykwalifikowanego personelu powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem osoby
kompetentnej w zakresie stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

W kwestii obstugi pilota zdalnego sterowanie, patrz ,,Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania”.



Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

» Aby zagwarantowa¢ normalne dziatanie urzadzenia, przed instalacjg nalezy uwaznie zapoznac
sie z instrukcjg obstugi i zainstalowaé¢ urzadzenie $cisle przestrzegajac tej instrukcji.

* Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie powietrza do uktadu chtodniczego ani wycieku czynnika
chtodniczego podczas przenoszenia klimatyzatora.

* Podtgczy¢ prawidiowo klimatyzator do instalacji uziemiajgcej.

» Sprawdz doktadnie kable potgczeniowe i rury; przed podtgczeniem klimatyzatora do zasilania
upewnij sie, ze sg wtasciwie i solidnie zainstalowane.

* W ukfadzie musi znajdowac sie wytgcznik powietrzny.

* Po zainstalowaniu uzytkownik musi obstugiwac¢ klimatyzator w sposob zgodny z niniejszg
instrukcjg obstugi i przechowywac jg w odpowiednim miejscu na wypadek koniecznosci
przeniesienia klimatyzatora w inne miejsce w przyszto$ci.

» Bezpiecznik dla urzgdzenia wewnetrznego: T 3.15A / 5A 250VAC.

» Bezpiecznik dla urzadzenia zewnetrznego, w przypadku modeli 2,6kW ~ 3,5 kW,: T 15A
250VAC

» Bezpiecznik dla urzadzenia zewnetrznego, w przypadku modelu 5,3 kW: T 20A 250VAC

* Instrukcja instalacji urzadzen, ktére majg by¢ na state podtgczone do statego okablowania i
ktorych prad uptywu moze przekracza¢ 10 mA, powinna zawiera¢ informacje, ze wskazana jest
instalacja wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) o znamionowym pradzie resztkowym
nieprzekraczajgcym 30 mA.

+ OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym! Porazenie moze spowodowaé
obrazenia lub $mier¢: Przed serwisowaniem nalezy odtgczy¢ wszystkie zdalne zrédta zasilania
elektrycznego.

* Maksymalna dlugos¢ rury tgczgcej urzgdzenie wewnetrzne z urzgdzeniem zewnetrznym nie
powinna przekracza¢ 5 metrow. Jesli dtugosc¢ ta bedzie wieksza, wptynie to na wydajnosé
klimatyzatora.

» Z urzagdzenia mogqg korzystaé dzieci pow. 8 r. z. i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, pod warunkiem, ze robig to pod nadzorem, lub otrzymaty instrukcje dotyczgce
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia, i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie powinny przeprowadzac¢ bez nadzoru czyszczenia
ani konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.

- Baterie w pilocie muszg zosta¢ poddane recyklingowi lub wtasciwie zutylizowane. Utylizacja
zuzytych baterii --- Baterie nalezy wyrzuca¢ w dostepnym punkcie zbiérki jako odpad komunalny
podlegajacy segregowaniu.

» Jesli urzadzenie posiada state okablowanie, urzadzenie musi zosta¢ wyposazone w srodki
stuzgce do odtgczenia od sieci zasilajgcej, posiadajgce separacje stykow na wszystkich
biegunach, ktére gwarantujg petne odtgczenie w warunkach przepiecia kategorii 111, a srodki te
muszg by¢ uwzglednione w statym okablowaniu w zgodnie z zasadami okablowania.

» Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

» Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalaciji
elektrycznych.

« Serwis techniczny powinien by¢ przeprowadzany wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta
sprzetu. Konserwacja i naprawa wymagajgce pomocy innego wykwalifikowanego personelu
powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

» Urzadzenia nie wolno instalowac w pralni.



Przyqgotowania przed rozpoczeciem uzytkowania

| Uwaga:

® W przypadku systemu wielofunkcyjnego czynnik chtodniczy odnosi sie do wielofunkcyjnej
jednostki zewnetrznej.

® Jesli czynnikiem chtodniczym urzgdzenia jest R32, nalezy go fadowac w stanie ciektym; w
przeciwnym razie skfad chemiczny czynnika chtodniczego (R32) wewnatrz systemu moze ulec
zmianie, a tym samym wptyng¢ na dziatanie klimatyzatora.

® W zwigzku z charakterem czynnika chtodniczego (R32, dla ktérego GWP wynosi 675),
cisnienie w rurce jest bardzo wysokie; nalezy wiec zachowaé ostroznosc¢ podczas instalacji i
naprawy urzgdzenia.

o Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

® |nstalacja tego produktu musi byé przeprowadzona przez profesjonalnych instalatoréw oraz
doswiadczonych technikow serwisowych, zgodnie z niniejszg instrukcja.

® Temperatura obwodu chfodniczego bedzie wysoka - nalezy trzymac kabel zasilajgcy z dala od
miedzianej rurki.

| Konfiguracja wstepna

Przed uzyciem klimatyzatora sprawdz i zaprogramuj nastepujgce elementy.

® Konfiguracja pilota
Kazdorazowo po wymianie baterii na nowe lub wzbudzaniu, pilot zdalnego sterowania automatycznie konfiguruje
pompe ciepta. Jesli zakupiony klimatyzator posiada tylko funkcje chtodzenia, mozna rowniez uzy¢ pilota zdalnego
sterowania pompa ciepta.

® Funkcja podswietlenia pilota (opcjonalnie)

Przytrzymaj dowolny przycisk na pilocie, aby wtgczy¢ podswietlenie. Wytgcza sie ono automatycznie po uptywie 10
sekund.

Uwaga: Podswietlenie jest funkcjg opcjonalna.

® Konfiguracja wstepna zdalnego sterowania
Klimatyzator posiada funkcje automatycznego restartu.

| Ochrona srodowiska

To urzadzenie jest wykonane z materiatu nadajgcego sie do recyklingu lub ponownego uzycia. Ztomowanie nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadéw. Przed ztomowaniem urzgdzenia
nalezy odcig¢ przewdd zasilajgcy, aby uniemozliwi¢ ponowne uzycie urzgdzenia.

Aby uzyskac¢ bardziej szczegétowe informacje na temat postepowania z tym produktem i jego recyklingu,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, ktére zajmujg sie selektywng zbidrkg Smieci lub sklepem, w ktérym zakupite$
urzgdzenie.

ZLOMOWANIE URZADZENIA

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

To oznaczenie informuje, ze na terenie Unii Europejskiej produktu tego nie nalezy wyrzucaé
wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby zapobiec szkodliwemu
dziataniu na srodowisko lub zdrowie ludzkie w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw,
przetwarzaj go w sposéb odpowiedzialny, i promuj zrbwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobdw materialnych. Aby zwrdci¢ uzywane urzgdzenie, skorzystaj z systemdéw zwrotu i
odbioru, lub skontaktuj sie ze sprzedawcag, u ktdérego produkt zostat zakupiony. Moze odebrac¢
ten produkt w celu przeprowadzenia recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.
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Srodki ostroznosci

Symbole w niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji powinny by¢ interpretowane w sposéb opisany

ponizej.

Pamietaj, aby tego nie robi¢.

A

Uzywaj wtasciwego zasilacza, ;
zgodnego z wymaganiami tabliczki
znamionowej. W przeciwnym razie .
moze dojs¢ do powaznej usterki -
lub pojawiC sie niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru.

Chron wytgCznik zasilania lub
wtyczke przed brudem.

Podtacz przewod zasilajgcy
mocno i poprawnie, aby nie
doszio do porazenia pradem lub
pozaru na skutek braku
niewystarczajacego styku.

9 !

Nie nalezy odc as pracy uzywac .
wytacznika zasilania, ani wyciggac
wtyczki z gniazdka w celu
wytaczenia. Iskrzenie moze
spowodowaé pozar, itp.

kownika nalezy:
zapewnienie wykonania uziemienia
urzadzenia przez licencjonowanego:
technika zgodnie z lokalnymi

przepisami lub rozporzadzeniami.

Zwré¢ uwage na takg sytuacje.

. Skierowanie przez dtuzszy czas

Zapobiegaj doptywowi powietrza !
+ do palnikéw gazowych i kuchenek. |

©
A

Niezbedne jest uziemienie.

OSTRZEZENIE: Nieprawidiowa obstuga moze

spowodowac powazne zagrozenie, takie jak
Smieré, obrazenia ciata, itp.

o

=]
a |

chtodnego powietrza na osobe jest
szkodliwe dla jej zdrowia.
Wskazane jest, aby przeptyw
powietrza obejmowat cate :
pomieszczenie :

:
|

= 0
(T, |

+ Nie dotykaj przyciskow !

operacyjnych, jesli masz mokre rece. |

Jesli wystapi awaria, przed

+ odcieciem zasilania wylgcz
» urzadzenie za pomoca pilota. ;
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Nigdy nie wktadaj patykow lub
podobnych przedmiotéw do urzadzenia.
Poniewaz wentylator obraca sie z duzg
predkoscia, moze doprowadzic to do
obrazen. /

-

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
Niepoprawne wykonanie tej czynnosci
moze spowodowaé porazenie pradem,

itp.

Nie ktadZ zadnych przedmiotow na
jednostce zewnetrznej.

A

’;&%
Nie spajaj, nie ciagnij za ani nie
przygniataj przewodu zasilajacego, aby

i go nie uszkodzi¢. Zniszczony przewod

moze spowodowaé porazenie pradem
lub pozar.



Srodki ostroznoéci dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci odnoszace sie do czynnika chtodniczego R32

W przypadku systemu wielofunkcyjnego czynnik chtodniczy odnosi sie do zewnetrznej jednostki
wielofunkcyjnej. Podstawowe procedury instalacji sg takie same jak w przypadku
konwencjonalnego czynnika chtodniczego (R410A). Nalezy jednak zwroci¢ uwage na ponizsze
punkty.

A}\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

1. Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne czynniki chtodnicze
Zgodnos$c¢ z przepisami transportowymi
2. Oznakowanie sprzetu za pomoca znakéw
Zgodnos¢ z lokalnymi przepisami
3. Utylizacja sprzetu wykorzystujgcego tatwopalne czynniki chtodnicze
Zgodnos¢ z przepisami krajowymi
4. Przechowywanie sprzetu/urzadzen
Przechowywanie sprzetu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

e Zabezpieczenia opakowania powinny by¢ tak skonstruowane, aby mechaniczne
uszkodzenie sprzetu wewnatrz opakowania nie spowodowato wycieku czynnika
chtodniczego.

o Maksymalna liczba urzgdzen, ktére mogg byé przechowywane razem jest okreslona przez
lokalne przepisy.

6. Informacje dotyczace serwisowania
6-1 Sprawdzenie otoczenia

Przed rozpoczeciem pracy nad systemami zawierajgcymi fatwopalne czynniki chtodnicze

konieczne jest przeprowadzanie kontroli bezpieczenstwa, aby zminimalizowac¢ ryzyko

zaptonu. W przypadku naprawy uktadu chtodniczego, przed rozpoczeciem prac przy
systemie nalezy przestrzega¢ podanych ponizej srodkéw ostroznosci.

6-2 Procedura pracy
Prace nalezy podejmowac zgodnie z kontrolowang procedurg, aby zminimalizowac ryzyko
powstawania tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

6-3 0Ogodlne warunki panujace w miejscu przeprowadzania prac

o Caly personel zajmujacy cie konserwacjg oraz inni pracujacy w najblizszym otoczeniu
powinni zosta¢ pouczeni o charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w
ograniczonych przestrzeniach.

e Obszar wokot obszaru roboczego zostanie wydzielony. Upewnij sie, ze warunki w tym
obszarze zostaty zabezpieczone przeprowadzajgc kontrole w kierunku materiatéw
tatwopalnych.

6-4 Sprawdzanie obecnosci srodka chtodniczego

e Obszar nalezy sprawdzac za pomocg odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego
przed rozpoczeciem i podczas pracy, aby zapewnic, ze technik jest Swiadomy istnienia
potencjalnie tatwopalnej atmosfery.

o Upewnij sie, ze uzywany sprzet do wykrywania wyciekéw jest odpowiedni do stosowania z
tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. nieiskrzgcy, odpowiednio uszczelniony lub
iskrobezpieczny.



6-5

6-6

/N\zACHOWAJ OSTROZNOSC

Zabezpieczenie obecnosci gasnicy
Jezeli na urzadzeniu chiodniczym lub powigzanych elementach ma zostac
przeprowadzona jakakolwiek praca ogniowa lub niebezpieczna pod wzgledem
pozarowym, nalezy mie¢ pod rekg odpowiedni sprzet gasniczy.
Miej w zasiegu reki gasnice proszkowg lub z CO2 w poblizu obszaru tadowania.
Brak zrédet zaptonu
Osoba przeprowadzajgca prace zwigzane z uktadem chtodniczym, ktére zwigzane sg z
odstonieciem instalacji rurowej zawierajgcej w obecnej chwili lub w przesztosci tatwopalny
czynnik chtodniczy, musi unika¢ wszelkich zrédet zaptonu, ktére mogtyby doprowadzi¢ do
pozaru lub wybuchu.
Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, co dotyczy réwniez palenia papieroséw, powinny
znajdowac sie wystarczajgco daleko od miejsca instalacji, naprawy, usuwania i
skltadowania odpaddéw, tak aby tatwopalny czynnik chtodniczy nie mogt zosta¢ uwolniony
do otaczajgcej przestrzeni.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin obszaru wokét urzgdzenia, aby
upewnic sig, ze nie wystepuje zagrozenie obecnoscig materiatéw tatwopalnych ani ryzyko
zaptonu. Zostang wyswietlone znaki ,Zakaz palenia”.

6-7 Wentylowany obszar

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub Ze jest odpowiednio wentylowany przed dostaniem
sie do systemu lub przeprowadzeniem jakichkolwiek prac ogniowych lub niebezpiecznych
pod wzgledem pozarowym.

Podczas catego czasu pracy musi dziata¢ wentylacja.

Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepie;,
gdyby usuneta go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrole urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany elementéw elektrycznych muszg by¢ one odpowiednie do
zamierzonego celu i zgodne z wtasciwg specyfikacja.

Przez caly czas nalezy przestrzegac¢ wytycznych producenta dotyczacych prac
konserwacyjnych i serwisowych. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem
technicznym producenta.

W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy sprawdzic
czy:

- Wielkos¢ tadunku jest zgodna z wielkoscig pomieszczenia, w ktorym zainstalowane sg
czesci zawierajgce czynnik chtodniczy;

- Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

- Obwadd wtérny pod katem obecnosci czynnika chtodniczego, jesli wykorzystywany jest
posredni obwdd chtodniczy;

- Oznaczenia na urzadzeniu sg nadal widoczne i czytelne. Nieczytelne oznaczenia i znaki
nalezy wymienic;

- Rura lub elementy chtodnicze sg instalowane w miejscu, w ktérym jest mato
prawdopodobne narazenie na dziatanie jakiejkolwiek substancji, ktéra moze powodowac
korozje elementéw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane
z materiatéw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio chronione przed
korozja.
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Sprawdzenie urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole

bezpieczenstwa i procedury sprawdzania poszczegdlnych elementéw.

Jezeli wystgpi usterka, ktdra mogtaby zagrozi¢ bezpieczenstwu, wowczas do obwodu nie

nalezy podigczac zasilania elektrycznego, dopoki problem nie zostanie w wystarczajgcym

stopniu rozwigzany.

Jezeli usterki nie mozna natychmiast naprawié, a konieczne jest kontynuowanie pracy,

nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.

Nalezy ten fakt zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, tak aby poinformowane zostaty wszystkie

zainteresowane strony. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmujg sprawdzenie czy:

- Kondensatory sg roztadowane: nalezy zrobi¢ to w bezpieczny sposéb, aby unikng¢
iskrzenia;

- Podczas tadowania, odzyskiwania lub przedmuchiwania systemu nie sg narazone
zadne elementy elektryczne pod napigciem i przewody;

- Istnieje ciggtos¢ uziemienia.

7. Naprawa elementéw z uszczelnieniem

Podczas napraw uszczelnionych elementéw wszystkie Zzrodta zasilania elektrycznego
nalezy odigczy¢ od sprzetu podlegajgcemu naprawom, jeszcze przed usunieciem pokryw
Z uszczelnieniem, itp.

Jezeli podczas serwisowania sprzetu zasilanie elektryczne jest niezbedne, wéwczas w
najbardziej krytycznym punkcie nalezy ulokowac stale dziatajgcy detektor wykrywajgcy
nieszczelnosci, aby ostrzec o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby podczas pracy na komponentach elektrycznych
obudowa nie zostata zmieniona w sposéb wptywajgcy na poziom ochrony.

Kontrola powinna by¢ ukierunkowana na uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe potgczen,
zaciski niezgodne z oryginalng specyfikacjg, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowe
dopasowanie dtawikéw, itp.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamocowany.

Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacii, i
zabezpieczajg przed wnikaniem tatwopalnych atmosfer. Cze$ci zamienne muszg by¢
zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA:

Zastosowanie uszczelniacza silikonowego moze obnizy¢ skutecznos¢ dziatania sprzetu
do wykrywania nieszczelnosci. Iskrobezpieczne elementy nie muszg by¢ izolowane przed
rozpoczeciem pracy.

8. Naprawa elementéw iskrobezpiecznych

Nie przyktadaj zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu,
nie upewniajgc sie przedtem, ze nie przekroczono dopuszczalnego napiecia i pragdu
dozwolonego dla uzywanego sprzetu.

Iskrobezpieczne komponenty to jedyne, ktérych mozna uzywac podczas pracy w
obecnosci tatwopalnej atmosfery. Aparatura testowa powinna posiada¢ odpowiednie
parametry. Wymieniaj komponenty tylko na czesci zalecane przez producenta.

Inne czesci mogg spowodowaé zapton czynnika chtodniczego w atmosferze wybuchowe;j
powstatej na skutek wycieku.
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9. Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie, korozje, nadmierne ci$nienie,
wibracje, ostre krawedzie lub inne niekorzystne dziatanie otoczenia.

Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ skutki starzenia sie lub ciggtych wibracji ze zrodet
takich jak sprezarki lub wentylatory.

10. Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W Zzadnym wypadku nie nalezy stosowac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania
lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego.

Nie nalezy uzywac¢ zarnikow halogenowych (lub innego detektora wykorzystujgcego
otwarty ptomien).

11. Metody wykrywania wyciekéw

Nastepujgce metody wykrywania wyciekow uznaje sie za dopuszczalne w systemach
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze:

Do wykrywania tatwopalnych czynnikow chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne

detektory wyciekdw, choc ich czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca lub moze wymagaé
ponownej kalibracji. (Sprzet do wykrywania nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym od

czynnika chtodniczego.)

Upewnij sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i jest odpowiedni dla
uzywanego czynnika chtodniczego.

Urzadzenia do wykrywania wyciekow nalezy ustawi¢ na procent dolnej granicy
wybuchowosci czynnika chtodniczego i skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika
chtodniczego oraz potwierdzi¢ odpowiednig zawartos¢ procentowg gazu (maksymalnie
25%).

Ptyny do wykrywania nieszczelno$ci nadajg sie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw
chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentow zawierajgcych chlor, poniewaz
chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie nalezy usungc¢/zgasic.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, i koniecznosci lutowania, caty
czynnik chtodniczy nalezy odzyskac z uktadu lub oddzieli¢ (za pomocg zaworu
odcinajgcego) w czesci systemu oddalonej od wycieku.

Przed procesem lutowania, jak i podczas samego lutowania, system powinien zosta¢
przedmuchany azotem beztlenowym (OFN).

12. Usuwanie i opréznianie

W przypadku ingerencji w obwdd chtodniczy w celu dokonania jego naprawy - lub w
jakimkolwiek innym celu - nalezy zastosowac¢ konwencjonalne procedury.

Wazne jest jednak przestrzeganie najlepszych praktyk, poniewaz zawsze nalezy pod
uwage tatwopalnosé.

Nalezy scisle przestrzegac nastepujgcej procedury:

Usunac¢ czynnik chtodniczy;
Przedmucha¢ obwdd gazem obojetnym;
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Oproéznic;

Przedmuchac ponownie gazem obojetnym;

Otworzy¢ obwdd przez ciecie lub lutowac.

Czynnik chiodniczy nalezy odprowadzi¢ do odpowiednich butli przeznaczonych na
odzysk.

System nalezy ,przedmuchac¢” OFN, aby urzgdzenie byto bezpieczne. Proces ten moze
wymagac kilkukrotnego powtérzenia.

Do tego zadania nie nalezy uzywaé sprezonego powietrza ani tlenu.

Wyczyszczenie nalezy uzyskac przez przerwanie prozni w uktadzie z OFN i
kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia roboczego, nastepnie
odpowietrzenie do atmosfery, i na koncu obnizenie do prozni.

Proces ten nalezy powtarzac¢, dopodki z uktadu nie zostanie usuniety czynnik chtodniczy.
Gdy ma miejsce koncowe wprowadzanie OFN, uktad nalezy odpowietrzy¢ do osiggniecia
cid$nienia atmosferycznego, tak aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac.

Operacja ta jest absolutnie niezbedna, jesli planowane jest lutowanie rur.

Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zrédfa zaptonu i ze
dziata wentylacja.

13. Procedury tadowania

Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzegaé nastepujacych
wymagan:

Upewnij sie, czy podczas uzytkowania urzgdzen do fadowania nie dochodzi do
zanieczyszczenia innych czynnikow chtodniczych.

Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilos¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.

Butle nalezy utrzymywac¢ w pozycji pionowe;.

Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym upewnij sie, ze ukfad
chtodniczy jest uziemiony.

Oznacz system po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie jest).

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, aby nie przepemni¢ uktadu chtodniczego.
Przed ponownym natadowaniem uktadu nalezy go przetestowa¢ za pomocg OFN
pod kgtem cisnienia.

Uktad nalezy przetestowac pod katem szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed
uruchomieniem.

Przed opuszczeniem terenu nalezy przeprowadzi¢ kolejng probe szczelnosci.

14. Likwidacja

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony ze
sprzetem i wszystkimi szczegotami technicznymi.

Zaleca sie stosowanie dobrych praktyk, tak aby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty
bezpiecznie odzyskiwane. Przed wykonaniem tego zadania nalezy pobra¢ probke oleju i
czynnika chtodniczego na wypadek, gdyby przed ponownym uzyciem odzyskanego
czynnika chtodniczego wymagana byta analiza. Przed rozpoczeciem zadania istotne jest
zapewnienie dostepnosci energii elektrycznej.

a) Zapoznaj sie ze sprzetem i jego obstuga.

b) Odizoluj system od zasilania elektrycznego.
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c) Przed przystgpieniem do procedury upewnij sie, ze:

- w razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do przenoszenia butli z czynnikiem

chifodniczym;

- dostepny jest caty sprzet ochrony osobistej i ze jest on prawidtowo uzywany;

- proces odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowany przez kompetentng osobe;

- sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.

d) Wypompuj zawarto$¢ ukfadu chtodniczego, jesli to mozliwe.

e) Jesli uzyskanie podcisnienia nie jest mozliwe, nalezy wykorzystaé rure rozgatezna, aby
umozliwi¢ usuniecie czynnika chtodniczego z réznych czesci systemu.

f) Upewnij sie, ze przed odzyskiem butla znajduje sie na wadze.

g) Uruchom urzadzenie do odzyskiwania i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetniaj butli (ponad 80% objetosci fadunku cieczy).

i) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

]) Po prawidtowym napetnieniu butli i zakorczeniu procesu nalezy upewnic sie, ze butle i
sprzet zostaty niezwtocznie usuniete z miejsca instalacji, a wszystkie zawory
odcinajgce na urzgdzeniu zostaty zamkniete.

k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie bedzie fadowany do innego uktadu chtodniczego,
przed jego oczyszczeniem i sprawdzeniem.

15. Oznaczanie

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacjg, ze zostat wycofany z eksploatacji i
oprézniony z czynnika chtodniczego.

Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisem.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu znajdujg sie etykiety informujgce, ze urzadzenie zawiera
tatwopalny czynnik chtodniczy.

16. Odzysk

Podczas usuwania czynnika chiodniczego z systemu, w celu serwisowania lub wycofania
z eksploatacji, zaleca sie dobre praktyki bezpiecznego usuwania wszystkich czynnikéw
chtodniczych.

Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy upewni¢ sie, ze uzyto
wytgcznie butli odpowiednich do odzyskiwania czynnika chtodniczego.

Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli potrzebna do pomieszczenia
petnego tadunku znajdujgcego sie w systemie.

Wszystkie uzyte butle sg przeznaczone na odzyskany czynnik chtodniczy i oznaczone
nazwa tego czynnika (tj. specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego).

Butle powinny by¢ kompletne i posiada¢ upustowy zawor bezpieczenstwa oraz powigzane
zawory odcinajgce w dobrym stanie technicznym.

Puste butle do odzysku sg porézniane i, jesli to mozliwe, przed odzyskiem chtodzone.
Sprzet do odzysku musi by¢ w dobrym stanie technicznym i posiadac dotgczony komplet
instrukcji dla sprzetu, ktory jest pod reka i bedzie wykorzystany do odzyskiwania
tatwopalnych czynnikow chtodniczych.
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e Ponadto powinien by¢ dostepny zestaw skalibrowanych wag w dobrym stanie
technicznym.

o Weze powinny by¢ kompletne i w dobrym stanie technicznym, z nieprzeciekajgcymi
ztgczami roztgczajgcymi.

e Przed uzyciem urzgdzenia do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest ono w dobrym stanie
technicznym, czy byto wtasciwie konserwowane i czy wszystkie powigzane elementy
elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika
chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem.

e Zregenerowany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrocony dostawcy czynnika
chtodniczego we wiasciwej butli przeznaczonej do odzysku wraz z odpowiednim
dokumentem przekazania odpaddéw. Nie mieszaj czynnikéw chtodniczych w urzgdzeniach
do odzyskiwania, a zwtaszcza w butlach.

o Jezeli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zostaé usuniete, nalezy upewnic sie, ze
zostaty one opréznione do dopuszczalnego poziomu, aby mie¢ pewnos$¢, ze fatwopalny
czynnik chtodniczy nie pozostanie w srodku smarnym.

e Proces oprdzniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do dostawcéw.

e W celu przyspieszenia tego procesu nalezy stosowac wytgcznie ogrzewanie elektryczne
do korpusu sprezarki.

e Po spuszczeniu oleju z instalacji nalezy go bezpiecznie wynies¢ poza miejsce.

/N ZACHOWAJ OSTROZNOSC

e Jesli planujesz przeniesienie lub przemieszczenie klimatyzatora, skonsultuj sie z
doswiadczonymi technikami serwisowymi w celu odtgczenia i ponownej instalacji
urzgdzenia.

¢ Nie umieszczaj zadnych innych produktéw elektrycznych ani przedmiotéw gospodarstwa
domowego pod jednostkg wewnetrzng lub zewnetrzng. Skondensowana para wodna z
urzagdzenia moze spowodowac ich zamoczenie i uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie.

¢ Nie nalezy uzywaé $rodkow przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia
innych niz zalecane przez producenta.

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu wolnym od stale dziatajgcych zrodet
zaptonu (na przyktad otwartego ognia, dziatajgcego urzgdzenia gazowego lub
dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

¢ Nie przektuwac ani nie palic.

¢ Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezzapachowe. Aby zapewni¢ otwory
wentylacyjne, usun wszelkie przeszkody.

e Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, przy czym
wielkos¢ pomieszczenia musi odpowiadaé powierzchni pomieszczenia okreslonej dla
przeprowadzanej operacji.

¢ Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez otwartego statego ptomienia (na
przyktad dziatajgcego piecyka gazowego) i zrodet zaptonu (na przyktad dziatajgcego
piecyka elektrycznego).

-10-
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Kazda osoba zaangazowana w prace nad obwodem czynnika chtodniczego lub
ingerencje w jego wnetrze do niego powinna posiadac aktualny wazny certyfikat wydany
przez akredytowany w branzy organ oceniajacy, ktory poswiadcza jej kompetencje w
zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z uznang w
branzy specyfikacjg oceniania.

Serwisowanie moze by¢ przeprowadzane wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta
sprzetu.

Konserwacja i naprawa wymagajgce pomocy innego wykwalifikowanego personelu
powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie stosowania
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Nie nalezy uzywac srodkdw przyspieszajgcych proces rozmrazania lub czyszczenia
innych niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywaé w pomieszczeniu o
powierzchni podtogi wiekszej niz 10 m2.

Instalacja orurowania powinna znajdowac sie w pomieszczeniu o powierzchni podfogi
wigkszej niz 10 m2.

Rurociggi powinny by¢ zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji gazowych.
Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego wynosi 2,5 kg.

Potgczenia mechaniczne stosowane w pomieszczeniach powinny by¢ zgodne z ISO
14903. W przypadku ponownego zastosowania potgczen mechanicznych w
pomieszczeniach, nalezy wymieni¢ elementy uszczelniajgce. Kiedy potgczenia
szerokokloszowe sg ponownie uzywane w pomieszczeniach, czesc¢ kielichowa powinna
zosta¢ wykonana ponownie. Instalacja rurowa powinna by¢ ograniczona do niezbednego
minimum.

Potagczenia mechaniczne muszg by¢ dostepne w celu przeprowadzania przegladéw.

Objasnienie symboli wyswietlanych na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej

EE

A
[me]

Ten symbol pokazuje, ze urzadzenie wykorzystuje tatwopalny
. czynnik chtodniczy.
OSTRZEZENIE | jegji czynnik chtodniczy wycieknie i zostanie wystawiony na
dziatanie zewnetrznego zZrodta zaptonu, powstaje ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje

ZACHOWAy | obstugi.

OSTROZNOSCE

Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy powinien obchodzi¢
ZACHOWAJ | sie z tym sprzetem zgodnie z instrukcjg instalacji.

OSTROZNOSC

Ten symbol sygnalizuje, ze informacje sad odstepne w takich

ZACHOWAJ materiatach jak instrukcja obstugi lub instrukcja instalaciji.

OSTROZNOSC
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| Urzadzenie wewnetrzne

Przedni panel

l _ WiIot powietrza
) Wyswietlacz
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————— . Panel awaryjny

Wylot powietrza

Zaluzja do reguladji
pionowe;

Zaluzja do regulacji
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Filtr powietrza

Pilot

~ Wiot powietrza

| Urzadzenie zewnetrzne
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zasilajgcy

Waz spustowy

Uwaga: Woda kondensacyjna
odptywa w trybie CHLODZENIA
lub OSUSZANIA
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Wylot powietrza

N

Liczby w tej instrukcji podano w oparciu o zewnetrzny widok standardwego modelu, w
zwigzku z czym ksztatt moze rézni¢ sie od ksztattu wybranego klimatyzatora.
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Funkcje wyswietlacza

Wskaznik temperatury o
Imiu} Wyswietla zadang temperature.
I Pokazuje FC po 200 godzinach uzytkowania jako przypomnienie o koniecznosci

wyczyszczeniu filtra.
Po wyczyszczeniu filtra nacisnij przycisk resetowania filtra znajdujacy sie na jednostce
wewnetrznej za panelem przednim, aby zresetowaé wyswietlacz (opcjonalnie).

| Wskaznik dziatania 9
@ ‘ ’ o R.un Zapala sie, gdy klimatyzator dziata.
Miga podczas odszraniania.
DO O =0 Wskaznik timera 3]
Timer Swieci przez ustawiony czas.
oC 2 - @ Wskaznlk utrybu uspienia_ o
L Sleep Swieci w trybie uspienia.
@ - Wska;nlk sprezarki |
Comp. Podswietlony, gdy wigczona jest sprezarka.
Wskaznik trybu Super @
Podswietlony w trybie Super.

%% Wskaznik trybu dziatania

Ogrzewanie na pomarahczowo, pozostate na biato.

>>>>>>>> Wskaznik predkosci wentylatora @

Receptorsygnatu 9

A Wskaznik Smart WIF Q

Podswietlony, gdy wigczony jest WIFI.

‘. @ Wskaznik NANOE @

Seria VG/VL

Symbole moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu, ale funkcje sg podobne.
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Seria VT

Seria SF/DG (prawa

{
(8566@@ )

Seria SE

Symbole moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu, ale funkcje sg podobne.
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Serie VQ/TE/TF/DA/DG(srodek)/DH/DL(prawa strona)

3 e (1 (2 0

Symbole moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu, ale funkcje sg podobne.
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Seria VM
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Seria NM/DF Seria NK
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Seria TA/TC Seria TQ/TR

? opcjonalnie T
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é opcjonalnie

Symbole moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu, ale funkcje sg podobne.
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Seria QA/QB . .
opcjonalnie
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opcjonalnie . 4dD° "4

Serie SA/ITD/TG/TS/DB/DC/DJ/DK/DL(Srodek) Serie SC o
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DU, =T = =

H ( <>i<> %% >>> >2> >>
QY
o 0 0 0

Przycisk awaryjny 12 Serie QA/QB

12

on/orr  Aby uruchomié¢ lub zatrzymaé klimatyzator przez nacisniecie przycisku.

INFORMACJA DOTYCZACA SYSTEMOW WIELOFUNKCYJNYCH

OFF mozesz natychmiast zatrzymaé urzadzenie przez wcisnigcie przycisku.

Wymuszone CHLODZENIE: mozesz zmusi¢ urzadzenie do pracy w trybie chtodzenia i

dziatania przy duzej predkosci wentylatora, naciskajgc przycisk przez 5 sekund. W tym
trybie temperatura pokojowa zostanie zignorowana.

Symbole moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu, ale funkcje sa podobne.
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Konserwacja

Konserwacja panelu przedniego

Odetnij zasilanie a

w Chwy¢ za ,a” i pociggnjj
na zewnatrz, aby zdjg¢
przedni panel.

rodta zasilania, najpt
wytgcz urzadzenie.

AW
— . Nigdy nie uzywaj do czyszczenia
Wytrzyj miekka i urzadzenia substancji lotnych,
suchg Sciereczka takich jak benzyna lub proszek
do polerowania.

panelu — jesli jest brudny -
uzyj miekkiej, wilgotnej
szmatki.

Nigdy nie Ponownie zainstaluj i zamknij
spryskuj . przedni panel.
JEanStkl 3 ‘s Ponownie zainstaluj i zamknij panel
wewnetrznej : przedni, naciskajgc pozycje ,b” w
b dét.
NIEBEZPIEC_ZENSTW ©
O PORAZENIA
PRADEM!
S~
+ Konserwacja filtra powietrza
Zatrzymaj urzadzenie, odtacz s . . -
zasilanie i wyjmij filtr powietrza. ;\(’))CS.Z;?ZCE: ponownle zainstaluj filtr

Jesli brud jest widoczny, zmyj
go detergentem
rozcienczonym wodg. Po
czyszczeniu dobrze wysusz

1.0tworz przedni panel. - w cieniu.
2.Delikatnie nacisnij uchwyt filtra od przodu.
3.Chwy¢ za uchwyt i wysun filtr.

Zamknij ponownie przedni panel. . . . s
Filtr powietrza nalezy wyczys$cié po

Czys$é filtr powietrza co dwa tygodnie, uzywaniu przez okoto 100 godzin.

jesli klimatyzator pracuje w bardzo

zapylonym otoczeniu.
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Zabezpieczenie

¢ Warunki dziatania

Temperatura robocza

Temperatura Chiodzenie Ogrzewanie Osuszanie
p (DB/WB) (DB/WB) (DBMWB)
Temperatura maks. 32°C/23°C 27°C/18°C 32°C/23°C
wewnetrzna min 21°C/15°C 20°C/15°C 18°C
maks. 43°C/26°C 24°C/18°C 43°C/26°C
Temperatura
zewnetrzna min. 15°C/-16°C 15°C/-16°C 215¢

UWAGA:

* Optymalna wydajno$¢ zostanie osiggnieta w podanych temperaturach roboczych. Jesli klimatyzator jest
uzywany w innych warunkach, moze sie wyzwoli¢ urzgdzenie zabezpieczajgce i zatrzymac urzadzenie.

*W modelach dla klimatu tropikalnego (T3) temperatura wynosi 55 °Czamiast 43 °C.

Dozwo(liona jest temperatura niektorych produktow poza zakresem. W konkretnej sytuacji skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Jezeli klimatyzator pracuje w trybie CHLODZENIA lub OSUSZANIA przy otwartych przez dfugi czas drzwiach lub
oknie, gdy wilgotnos¢ wzgledna przekracza 80%, z wylotu moze kapac rosa.

+ Zanieczyszczenie halasem

e Zainstaluj klimatyzator w miejscu, ktére utrzyma jego ciezar, aby pracowat ciszej.

e Zainstaluj jednostke zewnetrzng w miejscu, w ktorym jest dostep powietrza, a hatas wynikajgcy z pracy nie bedzie
zirytowat sgsiadéw.

o Nie umieszczaj zadnych przeszkdd przed wylotem powietrza jednostki zewnetrznej, aby nie zwigksza¢ poziomu hatasu.

¢ Funkcje urzadzenia zabezpieczajacego

1. Urzadzenie zabezpieczajace bedzie dziata¢ w nastepujacych przypadkach.
e Ponowne uruchomienie urzadzenia od razu po zatrzymaniu pracy lub zmiana trybu podczas pracy; musisz
odczekac 3 minuty.
e Podigczenie do zrodta zasilania i wigczenie urzadzenia od razu; moze uruchomi¢ sig 20 sekund pozniej.

2. Jesli wszystkie operacje zostaty zatrzymane, nacisnij ponownie przycisk WE. / WYL, aby zrestartowac. Jesli
timer zostat anulowany, nalezy ustawi¢ go ponownie.

¢ Funkcje trybu OGRZEWANIA

Ogrzewanie wstepne

Na poczatku operacji OGRZEWANIA przeptyw powietrza z jednostki wewnetrznej jest roztadowywany 2-5
minut poznie;.

Odmrazanie

W trybie OGRZEWANIA urzadzenie automatycznie odmraza sie (odladza), aby zwiekszy¢ wydajnos¢. Ta procedura
trwa zwykle od 2 do 10 minut. Podczas odmrazania wentylatory przestajg dziata¢.

Po zakonczeniu odszraniania, urzgdzenie automatycznie wraca do trybu OGRZEWANIA.

UWAGA: Ogrzewanie NIE jest dostepne w przypadku modeli chfodzacych, i dotyczy tylko klimatyzatoréw.
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Rozwigzywanie problemow

Opisane sytuacje nie zawsze oznaczajg usterke; sprawdz to przed zglioszeniem sie do serwisu.

S]5]s]

Brak dziatania

Zadziatat wyzwalacz zabezpieczenia lub bezpiecznik.
Odczekaj 3 minuty i zacznij od nowa; urzgdzenie
zabezpieczajgce moze uniemozliwia¢ dziatanie
urzgdzenia.

Baterie w pilocie zostaty wyczerpane.

Wtyczka nie jest prawidtowo podtgczona

Brak e  Czy filtr powietrza jest brudny?

chtodzenia lub e  Czy wloty i wyloty klimatyzatora sg zablokowane?
ogrzewania e Czy temperatura jest ustawiona prawidtowo?
powietrza

Zdalne sterowanie
nie dziata

Jesli wystgpig silne zakiocenia (wynikajgce z
nadmiernego wytadowania elektrostatycznego,
nieprawidtowosci napiecia zasilajgcego), dziatanie
bedzie nieprawidtowe.

Nastepnie odtgcz od zasilania i podtgcz z powrotem
2-3 sekundy poznie;.

Nie uruchamia sie
natychmiast

Zmiana trybu podczas pracy; opdznienie wynosi 3
minuty.

Dziwny zapach

Zapach moze pochodzi¢ z innego zrodta, takiego
jak meble, papierosy, itp., i jest zasysany do
urzgdzenia i wydmuchiwany wraz z powietrzem.

A

Stychaé e  Spowodowany przeptywem czynnika chtodniczego
dzwiek w klimatyzatorze; nie stanowi problemu.
przeptywajacej e Dzwiek odszraniania w trybie ogrzewania.
wody

e Dzwiek moze by¢ generowany przez rozszerzanie
Stychacé trzaski lub kurczenie sie panelu przedniego w wyniku

zmiany temperatury.

Rozpylanie mgietki
Z wylotu

iy

Mgietka pojawia sie, gdy powietrze w
pomieszczeniu zostato bardzo ochtodzone przez
chtodne powietrze odprowadzane z jednostki
wewnetrznej podczas trybu CHLODZENIA lub
OSUSZANIA.

Wskaznik pracy ciggle miga, a wentylator
wewnetrzny zatrzymuje sie.

Urzadzenie przetgcza sie z trybu ogrzewania na
odszranianie. Wskaznik zacznie miga¢ w ciggu
dwunastu minut i powrdci do trybu ogrzewania.

Zakiocenia

Poniewaz wszystkie jednostki wewnetrzne uzywajg
jednej jednostki zewnetrznej, jednostka zewnetrzna
moze dziata¢ tylko w tym samym trybie (chtodzenie lub
ogrzewanie); tak wiec jesli ustawiony tryb rézni sie od
trybu, w ktérym dziata jednostka zewnetrzna,
wystepujg zaktocenia. Ponizsze dane pokazujg
zaktdcenia.

chiodzenie osuszanie ogrzewanie wentylator

Chiodzenie v/ v X N v --- normalny
Osuszanie v N X N X --- zakiocenia
Ogrzewanie X X N X

Wentylator N, N X N,

Jednostka zewnetrzna zawsze dziata z wigczonym trybem pierwszej jednostki
wewnetrznej; gdy zostanie zakidcony tryb ustawien nastgpnej jednostki wewnetrznej,
rozlegna sie 3 sygnaty dzwiekowe, a jednostka wewnetrzna zaktécana normalnie
pracujgcymi jednostkami i wytgczy sie automatycznie.

A
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Instrukcje dotyczgce instalacji

| Schemat instalacji

Odlegtos¢ od sufitu
@ powinna wynosi¢
S Ponad 200 mm

Odlegtos¢ od sciany

powinna wynosi¢
ponad 50 mm </‘§>

——
=

Odlegtos¢ od sciany
powinna wynosi¢
ponad 50 mm

Odlegtos¢ od podtogi powinna
wynosi¢ ponad 2500 mm.

l

Jednostka wewnetrzna A

e Powyzszy rysunek to jedynie uproszczona prezentacje urzgdzenia i moze nie moze nie odpowiada¢ wygladem

zakupionemu urzadzeniu.

o Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z krajowymi standardami okablowania wyfgcznie przez upowazniony personel.

| Wybor miejsca instalacji

Miejsce odpowiednie do instalacji jednostki wewnetrznej:

. Brak przeszkdd w poblizu wylotu powietrza, aby powietrze mogto byc¢ tatwo wdmuchiwane do
wszystkich naroznikéw pokoju.

. Latwe poprowadzenie rurki tgczgcej i wywiercenie otworu w $cianie.

. Zachowanie wymaganej odlegtosci od sufitu i $ciany zgodnie ze schematem instalaciji.

. Latwos¢ odtgczenia filtra powietrza.

. Urzadzenie i pilot zdalnego sterowania w odlegto$ci jednego metra od telewizora, radia, itp.

. Brak przedmiotéw w poblizu wlotu powietrza, ktéry mogtyby zastonié.

. Pilot bedzie dziatat nieprawidtowo w pomieszczeniu wyposazonym w oswietlenie cyfrowe.

. Instalacja w miejscu, ktére utrzyma ciezar urzgdzenia.

=

O~NO O WN

Instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej odnosi sie do Instalacji jednostki zewnetrzne;j.
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| Instalacja jednostki wewnetrznej

1. Instalacja ptyty montazowej

o Wybierz miejsce instalacji ptyty montazowej zgodnie z ustalong lokalizacjg jednostki
wewnetrznej i kierunkiem rury.

e Wyznacz poziom do zamocowania ptyty montazowej za pomoca linijki lub poziomu.

o Wywier¢ w Scianie otwory o gtebokosci 32 mm do zamocowania ptyty.

o Wiéz plastikowe zaslepki do otwordw, przymocuj ptytke montazowg za pomocg srub
samogwintujgcych. Sprawdz, czy ptyta montazowa jest dobrze zamocowana. Nastepnie
wywier¢ otwor na rure.

/

Sruby samogwintujgce

Plytka montazowa

UWAGA: Ksztaft pfyty montazowej moze réznic sie od powyzszego, ale metoda instalacji jest podobna.
UWAGA: Jak pokazano na powyzszym rysunku, do zamocowania plyty montazowej nalezy wykona¢ szesciu

otworéw dopasowanych do sruby mocujgcej na plycie montazowej; pozostate otwory sg juz przygotowane.
@©
c
2. Wiercenie otworu na rure B ) L
o Tuleja w otworze w $cianie
® \Wybierz potozenie otworu na rure zgodnie z H (twarda rurka polietylenowa
umiejscowieniem ptyty montazowej. & 5 przygotowana przez
-— c - .
® \Wywierc otwor w $cianie o srednicy okoto 50 mm. g e uzytkownika)
Otwor powinien by¢ pochylony nieco w dét w kierunku @
na zewnatrz. 2
. . . . e . 5 mm
® Zainstaluj tuleje przez otwér w $cianie, aby utrzymac ;
. AP (pochylenie w
porzadek i czystos¢ sciany. dol)

3. Instalacja rury do jednostki wewnetrznej
e Przefdz rury (rura cieczowa i gazowa) oraz kable przez otwér w Scianie od zewnatrz lub
przetéz je od wewnagtrz po zakonczeniu podtgczania rurki wewnetrznej i kabli wewnetrznych,
aby przytaczyc¢ je do jednostki zewnetrzne;.
e Zdecyduj, czy odcigtes element spustowy zgodnie z kierunkiem rury. (jak pokazano nizej)

Kierunek rury
e N
spadek

Element

spustowy =—JWAGA: Podczas instalowania rury w
kierunkach 1, 2 lub 4 nalezy wycig¢ odpowiedni
element spustowy od podstawy jednostki

Pituj element spustowy wewnetrzne;.

wzdtuz spadku

. y, )

e Po podigczeniu rury w razie potrzeby zainstaluj waz spustowy. Nastepnie podtgcz kable
zasilajgce. Po podfgczeniu owinh rury, przewody i wgz spustowy materiatami termoizolacyjnymi.
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®* Termoizolacja pofaczen rur: m
Owin potgczenia rur materiatami
termoizolacyjnymi, a nastepnie tasma ﬁ I>> ) ) ) ) )

winylows.

1))

OGS Owiniecie tasma winylowg

e Termoizolacjarur: Termoizolacja

&b 5 5 Ostona
a. Umie$¢ waz spustowy pod rurg. Duza rura

termoizolacyjna

b. Jako materiat izolacyjny wykorzystaj pianke polietylenowg o grubosci Kabel
powyzej 6 mm. zasilajacy

UWAGA: Waz spustowy jest przygotowywany przez uzytkownika.

. Rura spustowa powinna by¢ skierowana w doét, aby utatwic
przeptyw.

° Rura spustowa nie moze by¢ skrecona, wystajgca lub
swobodnie zwisajgca; nie zanurzaj jej konca w wodzie.

o . . . Waz spustowy
o Jesli do rury spustowej jest podtgczony przedtuzajgcy waz (przygotowany
spustowy, pamietaj o izolacji termicznej podczas przez

przechodzenia wzdtuz jednostki wewnetrzne;.

° Gdy rury sg skierowane w prawo, rury, przewod zasilajacy i
rura spustowa powinny byc¢ izolowane termicznie i
przymocowane do tylnej czesci urzgdzenia za pomocg
uchwytu do rur.

uzytkownika)

Wioz tutaj

Podstawa

A. Wtéz uchwyt na rury do szczeliny. B. Nacisnij, aby zaczepi¢ tgcznik rurowy na podstawie.

[Poiaczenia rurowe:
a. Przed odkreceniem duzych i matych nasadek uszczelniajgcych nacisnij matg nasadke
uszczelniajgcg palcem, az odgtos wydechu ustanie, a nastepnie poluzuj palec.

b. Potgcz rury jednostki wewnetrznej za pomocg dwodch kluczy. Zwroé szczegolng uwage
na dopuszczalny moment obrotowy, jak ponizej, aby zapobiec deformacji i uszkodzeniu Duza nasadka
rur, ztgczek i nakretek kielichowych. uszczelniajgca

c. Najpierw dokreé je palcami, a nastepnie uzyj kluczy. m m

Jes’li nie styszysz hatasu wydechu, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Mata nasadka
__uszczelniajgca

Model Rozmiar rury Moment Szerokosé Min. grubos$¢é
obrotowy | nakretki
2,6k, 3,5k i 5,3kW Strona ptynu (&6 mm lub 1/4 cala) 15~20N-m 17 mm 0.5 mm
TkW Strona ptynu ($9.53 mm lub 3/8 cala h) 30~35N'm 22 mm 0.6 mm
2,6k i 3,5 kW Strona gazu ($9.53 mm lub 3/8 cala) 30~35N'm 22 mm 0.6 mm
5,3kW Strona gazu (¢ 12 mm lub 1/2 cala) 50~55N-m 24 mm 0.6 mm
kW Strona gazu (916 mm lub 5/8 cala h) 60~65N-m 27 mm 0.6 mm

AUwaga: Pofaczenie rurowe nalezy wykonac¢ po stronie zewnetrznej!

\. i J




4.

Jednostka wewnetrzna o mocy 5,3 kW zawiera akcesoria
do podigczania wytgcznikéw tylko do urzadzen
wewnetrznych o mocy 5,3 kW. Mozna zmieni¢ rurke
przytaczeniowag gazu 9,52 na rurke przylgczeniowg 12,7.
To zainstalowana jednostka zewnetrzna..

Jesli zespot nakretki potgczenia kielichowego zostat
poluzowany po catkowitym dokreceniu, wymien go na
nowy zespot nakretki potgczenia kielichowego.

Podczas zdejmowania przewodéw rurowych w celu
przeniesienia lub naprawy urzadzenia nalezy wymieni¢ na
nowy zestaw nakretek przegubowych bez kotnierza..

Podtgczanie kabla

Jednostka wewnetrzna

Podtgcz kabel potgczeniowy do jednostki zewnetrznej
poprzez indywidualne podtgczenie przewodoéw do
zaciskbw na plycie sterowania, zgodnie z
podtgczeniem jednostki zewnetrznej.

UWAGA: W przypadku niektérych modeli konieczne jest zdjecie
obudowy w celu podtaczenia do terminala jednostki
wewnetrznej.

OSTRZEZENIE:
Przed uzyskaniem dostepu do zaciskow
wszystkie obwody zasilajace muszg zostacé
odfgczone.
Listwa zaciskowa
Jednostka wewnetrzpa Jednostka zewngtrzna
/ .:07.(.]1)‘ 7. .E
opcjonalnf 1(L) {f\\ 1(L)
2(N) 4 ' 2(N)
P
4(ST) \U/ © 4(ST)
' ewazasow sk Eec%c%ria """
X \ wewnetrzna Zoe:"l"r;%'(zl‘”)a
I
| 1) 10
| 2(N) !F/\\l 2(N)
1 3
! 4(SI) [
! 5 | ] ) 4(EI>
I =
, e
I
I
I
: Podtaczenie kabla do jednostki zewnetrznej @
I
I
I
I

\ ]

—

Jednostka
zewnetrzna

Zawor
ey I O

Ztaczka Ryrka potgczeniowa

) Listwa zaciskowa
Przedni panel (wewnatrz)

/ /
’ ©)

L /]

Podstawa montazowa
7
Liczby w niniejszej instrukcji oparte sg na zewnetrznym

widoku standardowego modelu. W zwigzku z tym ksztatt

moze réznic sie od ksztattu wybranego klimatyzatora.

UWAGA: Wprzypadku MONO SPLIT




Zachowaj ostroznos¢:

1. Zapewnij indywidualny obwéd zasilania specjalnie dla klimatyzatora. Jesli chodzi o metode
okablowania, zapoznaj sie ze schematem obwodu zamieszczonym na wewnetrznej stronie
drzwiczek dostepu.

2. Sprawdz, czy grubos¢ kabla jest zgodna ze specyfikacjg zrédfa zasilania. (Patrz tabela
specyfikacji kabli ponizej).

3. Sprawdz przewody i upewnij sie, ze wszystkie sg dobrze zamocowane po podfgczeniu kabla.
4. W mokrym lub wilgotnym miejscu nalezy zainstalowaé¢ wyfacznik roznicowo-pradowy.

Specyfikacja kabla

Specyfikacja przewodow

potgczeniowych Kabel 4-zytowy 0,75 mm2, zgodny z
wewnetrznych i projektem 245 |[EC 57 lub HO7RN-F.
zewnetrznych

?&Zﬁfézﬁgﬁy PrzewodoW | abel 5-zylowy 1,0 mm2, zgodny 2
wewnetrznych i projektem 245 |[EC 57 lub HO7RN-F.
zewnetrznych (dla monosplit

2,1k ~ 3,5kW)

?ggﬁfﬁ'ﬁgﬁy ‘;Lzewo"éw Kabel 5-zylowy 1,5 mm2, zgodny z
wewnetrznych i projektem 245 |[EC 57 lub HO7RN-F.
zewnetrznych (dla monosplit

5,3 kW)

Specyfikacja przewodow
potgczeniowych
wewnetrznych i
zewnetrznych (dla monosplit
7kW)

Kabel 5-zytowy 2,5 mm2, zgodny z
projektem 245 |IEC 57 lub HO7RN-F.

Uwaga:

Dostep do wtyczki musi by¢ zagwarantowany nawet po zainstalowaniu urzgdzenia, aby w razie
potrzeby méc odfgczyé je od zasilania. Jesli nie jest to mozliwe, podfacz urzadzenie do
dwubiegunowego urzadzenia przetgczajgcego z separacjg stykéw co najmniej 3 mm umieszczonym w
dostepnym miejscu nawet po instalacji.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
PILOT DO ZDALNEGO STEROWANIA

Dziekujemy bardzo za zakup tego klimatyzatora. Przed instalacjg i
uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzytkowania
| instalacji oraz zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysztoSci.



Pilot zdalnego sterowania
Instrukcja obstugi

Pilot zdalnego sterowania 1

Wskazowki dotyczgce obstugi

TOYOY PIACY. oo 3
Sterowanie kierunkiem przeptywu powietrza 4
Ty OM AR oo 5
Ty SUPER e 7
Ty QUIET oo 7
Ty TIMER oo 8
TryD ECONOMY e 8
LIRS 2Lt =3 =S 9
Przycisk DIMMER 9
Przycisk CLOCK 9
Tryo SLEEP 10

Tryb 8°C HEAT 10



Pilot zdalnego sterowania

| Pilot

Pilot zdalnego sterowania przesyta sygnaty

@ TRYB

Nacisnij ten przycisk, aby wybrac tryb pracy.

©sLeep

Stuzy do ustawiania lub anulowania trybu uspienia.

0 suPER

Stuzy do uruchamiania lub zatrzymywania
szybkiego chtodzenia / ogrzewania.
(szybkie chtodzenie dziata automatycznie
przy wysokiej predkosci wentylatora, przy
temperaturze ustawionej na 16 °C (61 °
F); szybkie ogrzewanie dziata przy
automatycznej predkosci wentylatora, przy
temperaturze ustawionej na 30 °C (86 °
F); odbywa sie to automatycznie)

@ ON TIMER

Stuzy do ustawiania lub anulowania
dziatania timera.

O QuIET

Stuzy do ustawiania lub anulowania
dziatania w trybie wyciszenia.

@OFF TIMER

| b
®
Stuzy do ustawiania lub anulowania dziatania timera. /
"/

@ Przycisk SMART (nie dotyczy systeméw Multi Split)

Automatyczny, energooszczedny tryb pracy
(fuzzy logic) przy wigczonym klimatyzatorze.
Gdy pilot jest w trybie gotowosci, w trybie
Chtodzenia lub Osuszania, nacisnij ten

przycisk przez 5 sekund, aby przej$¢ do trybu
automatycznego czyszczenia (Auto-Clean),

a nastepnie wskaznik "Auto-Clean” pojawi sie
na wyswietlaczu LCD. Nacisnij przycisk SMART,
POWER lub MODE aby wyjs¢ z trybu
automatycznego czyszczenia (Auto-Clean).

Po uptywie 30 minut tryb automatycznego
czyszczenia (Auto Claen) zakonczy sie
automatycznie, a wskaznik ,Auto-Clean” zniknie
z wyswietlacza LCD.

4

Symbole wskazan na LCD:

W
|

BIRY

®

do systemu.

|

\

ARPC
[ ory_[romr] swarr |

B Bhige

AUTO = 333> 7

S

t)}}

SO © o

# DIMMER

Po nacisnieciu tego przycisku caty
wysSwietlacz jednostki wewnetrznej
zostanie przygaszony. Nacisnij dowolny
przycisk, aby wznowi¢ wySwietlanie.

CLOCK

Stuzy do ustawiania
aktualnego czasu.

& economy

Stuzy do ustawiania lub anulowania
trybu ekonomicznego.

O -0 s CHEAT(opcja)

Stuzy do wigczania lub wytgczania trybu
8 °C HEAT.

O TEmP

Stuzy do regulaciji temperatury
pokojowej i timera, rowniez w czasie
rzeczywistym.

O POWER

Urzadzenie zostanie uruchomione po
wigczeniu zasilania lub zatrzymane
podczas dziatania po nacisnieciu tego
przycisku.

@ FAN SPEED

Stuzy do wyboru predkosci wentylatora
w kolejnosci: auto, wyzsza, wysoka,
$rednia, niska i nizsza.

@ SWING

Stuzy do zatrzymania lub uruchomienia
wahadtowej regulacji pionowej zaluzji i
ustawienia pozadanego kierunku
przeptywu powietrza w gore/w dot.

@4;SWING

Stuzy do zatrzymywania lub
uruchamiania wahadtowej regulacji
zaluzji i ustawiania pozadanego
kierunku przeptywu powietrza w lewo /
prawo.

@ IFEEL

Nacisnij, aby ustawi¢ dziatanie w
trybie IFEEL. W trybie IFEEL
klimatyzator dziata w oparciu o czujnik
temperatury zamontowany w pilocie a
nie urzadzeniu; zaleca sie uzycie trybu
IFEEL i zdalne ustawienie w miejscu,
w ktorym jednostka wewnetrzna
odbiera z fatwoscig sygnat. Naciénij
ten przycisk przez ponad 5 sekund,
uruchom lub zatrzymaj tryb IFEEL.

Uwaga: Kazdy tryb i odpowiednia funkcja zostang szczegétowo opisane na kolejnych stronach.

Rl Wskaznik chtodzenia Tl Wskaznik osuszania

Auto = M Predkos¢ < ) Wyzsza predkosc

automatyczna wentylatora
wentylatora
Zredukowana Wskaznik trybu
predkos¢ wentylatora wyciszenia

gy IFEEL

= \Wskaznik Auto-Clean

88.{. Wyswietlacz temperatury

Wskaznik wentylatora Wskaznik ogrzewania B Wskaznik Smart
« 1 Wysoka predkos¢ 55)) ] Srednia predkosé +» Niska predkos¢
wentylatora wentylatora wentylatora
#%  Wskaznik trybu @ Wskaznik trybu L Wskaznik trybu
N ekonomicznego Super uspienia

ON Wyswietlanie ustawien timera

BB:BE OFF Wyswietlanie aktualnego

-1-
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| Pilot

€ _Jak wktadac¢ baterie

1. Podwaz pokrywe baterii zgodnie z kierunkiem strzatki.
2. W16z nowe baterie, upewniajgc sie, ze (+) i (-) baterii sg na odpowiednich miejscach.
3. Ponownie zatéz pokrywe, dociskajgc jg z powrotem na miejsce.

2
Uwaga:
Uzyj 2 baterii LR0O3 AAA (1,5 V). Nie uzywaj akumulatorow. Wymien baterie na nowe tego samego typu, gdy wyswietlacz
przygasnie.

& Przechowywanie i porady dotyczgce korzystania z pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania mozna przechowywaé na $cianie na zamontowanym uchwycie.

Uwaga: Uchwyst pilota jest czescig opcjonalng.
Uwaga: Ksztait moze roznic¢ sie od ksztattu wybranego uchwytu pilota

. Montaz pilota
Mocowanie _— zdalnego

uchwytu pilota. sterowania.

& Jak uzywac

Aby obstugiwaé klimatyzator pokojowy, skieruj pilota zdalnego
sterowania na odbiornik sygnatu. Pilot zdalnego sterowania
bedzie obstugiwac klimatyzator w odlegtosci do 7 m,
wskazujgc na odbiornik sygnatu jednostki wewnetrznej.

A ZACHOWAJ OSTROZNOSC

Aby zapewni¢ odpowiednig transmisje sygnatu miedzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostkg wewnetrzng, trzymaj odbiornik sygnatu z dala od:
L Bezposredniego dziatania Swiatta stonecznego lub innego zrédta silnego swiatta

lub ciepta
L Ekranu telewizora lub innego urzadzenia elektrycznego reagujacego na pilota
Ponadto klimatyzator nie bedzie dziata¢, jesli zastony, drzwi lub inne materiaty &, Recept..or
blokujg sygnat z pilota zdalnego sterowania przesytany do jednostki wewnetrznej. Jesli Q / sygnatu

sygnat nie moze zosta¢ prawidtowo przestany, usun te materiaty lub skontaktuj sie z

lokalnym sprzedawca.




Wskazowki dotyczgce obstugi

| Tryby pracy

¢ _ Trvb wvbijerania

. . . MODE
Wociskaj raz za razem przycisk

Efekt: Tryby pracy zmieniajg sie w nastepujgcej kolejnosci:
|
""'OL“‘ |:> CHLODZENIE ~—OSUSZANE—p WENTYLATOR —3 OGRZEWANIE 83
¢ | AUTO - 333>
S

Tryb ogrzewania NIE jest dostepny dla klimatyzatora chtodzacego.

¢_ Tryb WENTYLATOR

FAN

Wociskaj raz za razem przycisk . .

Efekt: Predko$¢ wentylatora zmienia sie w nastepujgcej kolejnosci:
= é’be D
Auto “333> DD £ 3 “»» o> [ GooLinG |

m Auto ——pZwickszona ——pWysoka —p $rednia ——p Niska ——p Obnizona
SPEED > T

i Przy trybie "TYLKO WENTYLATOR", niedostepny jest tylko tryb "Auto".
W trybie "OSUSZANIE", predkos¢ wentylatora jest ustawiana automatyczme na
"AUTO?”; przycisk "PREDKOSC WENTYLATORA" w tym przypadku nie dziafa.
Niektore modele, takie jak komercyjne produkty klimatyzacyjne posiadaja tylko
trzy predkosci.

T REE
Auto © 3333 S 3D S DD i > 0 i > 4 o 2
Auto  ——p» Zwigkszona ——p-Wysoka ____y Srednia —pNiska _—y Niska

T

# Ustawienia temperatury

/N
Weciénij jednokrotnie przycisk """ Zakres dostepnych ustawien temperatury
_ _ *OGRZEWANIE, oC ~ 30 °C (64°F ~ 86°
Efekt: Podwyzszenie temperatury o 1 °C lub1 °F. CHEODZENIE 16 °C ~30°C (61°F ~ 86°F)
OSUSZANIE +7 °C
TEMP -
TYLKO WENTYLATOR Brak ustawien
Weci$nij jednokrotnie przycisk .
Efekt: Obnizenie temperatury o 1°C lub 1°F. | wooe| R =
*Uwaga: Weisnij przycisk i przytrzymaj przyciski* #j |TEME

razem przez 2 sekundy - beda naprzemiennie wyswietla¢ temperature w® Ci° F.
*Uwaga: Tryb ogrzewania NIE jest dostepny dla modeli chfodzacych.

*Uwaga: W trybie ,,Osuszania” za pomoca pilota mozna ustawic obnizenie lub
wzrost temperatury do 7 °C, jesli nadal czujesz sig¢ niekomfortowo.



+ Wiaczanie

Wocisnij przycisk
Efekt: Zapala sie wskaznik RUN (PRACY) jednostki wewnetrznej.

Tryby pracy SWING, SMART, SUPER, QUIET, TIMER, ECONOMY, IFEEL, DIMMER, CLOCK, SLEEP oraz 8° C HEAT zostana opisane na

kolejnych stronach.

. Przy zmianie trybu podczas pracy, urzgdzenie czasami nie reaguje natychmiast. Odczekaj 3 minuty.

. Podczas operacji ogrzewania przeptywajgce powietrze nie jest poczgtkowo odprowadzany. Po 2-5 minutach przeptywajgce powietrze bedzie
odprowadzane, dopoki nie wzro$nie temperatura wewnetrznego wymiennika ciepta.

. Odczekaj 3 minuty przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia.

| Sterowanie kierunkiem przeptywu powietrza

Pionowy przeptyw powietrza (poziomy przeptyw powietrza) jest automatycznie dostosowywany do ustawionego

kata zgodnie z trybem pracy po wtgczeniu urzgdzenia. ‘v
N IF'I_‘J ™

Tryb pracy Kierunek przeptywu St 0
powietrza SUPEF:/ =SWI ;/ TIMER)
CHLODZENIE, poziomo _ L i
OSUSZANIE N SPorPY
wulel ) ESNING L TiMER
*OGRZEWANIE, w dét 4 e
TYLKO WENTYLATOR

Kierunek przeptywu powietrza mozna réwniez dostosowaé do wtasnych wymagan, naciskajgc przyciski 3_""'_““9 "SVVX'VNﬁna pilocie.

* Tryb ogrzewania jest dostepny tylko dla modeli z pompa ciepfa.

* . . . il

Uzywanie pilota do ustawiania réznych katéw przeptywu lub okreslonego kata,

zgodnie w oczekiwaniami. Wcisnij jednokrotnie przycisk T,

Efekt: Zaluzja regulacji pionowej automatycznie przesunie sie w gore i w dot. ~

Wcisnij ponownie przycisk .

Efekt: Zaluzje wychylajg sie pod odpowiednim kgtem, zgodnie z zyczeniem.

|
Uzyj pilota do ustawiania réznych katéw przeptywu lub okreslonego kata, |
|
|

zgodnie z oczekiwaniami. Wciénij jednokrotnie przycisk e,
Efekt: Zaluzja regulacji poziomej automatycznie przesunie sie w lewo i prawo.



R . .| OSWING
| Wcisnij ponownie przycisk /.

Efekt: Zaluzje wychylajg sie pod odpowiednim kgtem, zgodnie z zyczeniem.

¥l
Yy

UWAGA: Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w 4-stopniowa funkcje przeptywu
powietrza sposoby, mozesz samodzielnie ustawi¢ poziomy przeptyw powietrza (nie |
dotyczy niektorych modeli)

(_A] Reczne obracanie zaluzji do regulacji pionowej moze spowodowac¢ jej nieprawidtowe dziatanie. W takim przypadku nalezy
najpierw wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ zasilanie, a nastepnie ponownie przywrdéci¢ zasilanie.

Nie dopuszcza¢ do tego, aby w trybie CHLODZENIA lub OSUSZANIA zaluzja regulacji pionowej pozostawata pochylona w
dét przez diugi czas, aby zapobiec kapaniu skroplonej wody.

| Tryb SMART (nie dotyczy systemow wielofunkcyjnych)

*_Jak skonfigurowaé tryb SMART?

Weisnij przycisk =", S @ TP“"FEFR

Efekt: Przechodzi do trybu SMART (operacji
logiki rozmytej) bezposrednio tylko po
wigczeniu jednostki.
Temperatura i predkos¢ wentylatora sg
ustawiane automatycznie na podstawie
rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu.
W przypadku modeli typu split, takich jak klimatyzatory scienne i niektére
klimatyzatory podtogowe, ich tryb pracy i zadang temperature nalezy okre$la¢ na

podstawie temperatury wewnetrznej.

[ Tryb pracy i temperatura zalezg od temperatury panujacej we wnetrzu )
Modele z pompa ciepta
Temperatura we wnetrzu Tryb pracy Temperatura docelowa
21 °C (70 °F) lub ponizej OGRZEWANIE 22 °C(72 °F)
21 °C -23 °C (70 °F-73 °F) TYLKO WENTYLATOR
Spadek temperatury w pomieszczeniu o
23 °C -26 °C (73 °F-79 °F) OSUSZANIE 2 °C (2 ° F) po 3 minutach pracy
Pow. 26 °C (79 °F) CHLODZENIE 26 °C (79 °F)
Wyltacznie modele chtodzace
Temperatura we wnetrzu Tryb pracy Temperatura docelowa
23 °C (73 °F) lub ponizej TYLKO WENTYLATOR
Spadek temperatury w.pomieszczeniu o)
23 °C -26 °C (73 °F-79 °F) OSUSZANIE 2°C (2 ° F) po 3 minutach pracy
Pow. 26 °C(79°F) CHLODZENIE Spadek temperatury w pomieszczeniu o
2 °C (2 ° F) po 3 minutach pracy (79 °F)
W przypadku komercyjnych urzadzen klimatyzacyjnych, takich jak klimatyzatory kasetonowe, klimatyzatory
kanatowe, klimatyzatory sufitowe i podtogowe oraz niektére klimatyzatory podtogowe, ich tryb pracy nalezy
okresli¢ na podstawie réznicy miedzy temperaturg wewnetrzng a temperaturg zadana.
\ J




( Tryb pracy zalezy od roznicy miedzy temperaturg wewnetrzng a A
L temperatura zadana.
Modele z pompg ciepta
Temperatura
Temperatura we wnetrzu Tryb pracy docelowa
Ponizej T-3 °C (3 °F) OGRZEWANIE T
T-3°C<Twewnatrz <T+3 °C (3 °F) | TYLKO WENTYLATOR T
Pow. T+3 °C (3 °F) CHELODZENIE T
Modele wytgcznie chtodzgce
Temperatura
Temperatura we wnetrzu Tryb pracy docelowa
T+3 °C (3 °F) lub ponizej TYLKO WENTYLATOR T
Pow. T+3 °C (3 °F) CHEODZENIE T
\ J

Przycisk SMART jest nieskuteczny w trybie SUPER.
Przycisk ECONOMY jest nieskuteczny w trybie SMART.
Weisnij przycisk MODE, aby anulowac tryb SMART.

Uwaga: W trybie SMART temperatura, przeptyw powietrza i kierunek sa kontrolowane automatycznie.
Jednak dla WE./WYL. mozna wybraé od -2 do 2 (w przypadku niektorych modeli od -7 do 7), dla

falownika mozna wybraé od -7 do 7, jesli nadal czujesz sie niekomfortowo.

¢ Jakie funkcije zapewnia trvb SMART?

Twoje odczucie Przycisk Regulacja
Brak komfortu z powodu - Predkos¢ wentylatora wewnetrznego zmienia sie pomiedzy
nieodpowiedniego SPEED predkoscig Auto, Wyzszg, Wysoka, Srednig, Niska i Nizszg
przeptywu powietrza. 3 J po kazdym nacisnieciu tego przycisku.

Wocisnij go jednokrotnie, a zaluzja regulacji pionowej (zaluzja

B.rak dkomfogtu_z powodu : S regulacji poziomej) odchyli sie, aby zmieni¢ kierunek
E.'eo pKOW|e ”'?90 =SWING| -.”‘S'v"-"i“g. pionowego/poziomego przeptywu powietrza. Nacisnij
p'g\;llijgtr;aprzep ywu = ponownie, aby zatrzymac poruszanie sie zaluzji.

¢ Jak anulowacé trvb SMART?

MODE

Woeisnij przycisk .

Efekt: Tryb SMART zostanie anulowany.

SLEEP Vv ‘



PL

[ Tryb SUPER

Tryb SUPER stuzy do uruchamiania lub zatrzymywania szybkiego chtodzenia lub ogrzewania tylko

wtedy, gdy urzgdzenie jest wigczone.

Tryb SUPER mozna ustawi¢, gdy urzadzenie pracuje lub jest pod napieciem. W trybie SUPER mozesz

ustawi¢ temperature, kierunek nawiewu lub timer.

¢ Jak skonfigurowac tryb SUPER?

Weinij przycisk - w trybie CHLODZENIA, OSUSZANIA i TYLKO
WENTYLATORA.
Efekt: Przy wysokiej predkosci wentylatora
automatycznie zadana temperatura £,
wynosi 16 °C (61 °F).

ON

TSWINGI | TiMER )

OFF

QUIET/; OSWING| TIMER }

SUPER |

Wocisénij przycisk -~ w trybie ogrzewania.

Efekt: Przy automatycznej predkosci wentylatora
zadana temperatura wynosi 30 °C (86 ° F). suren) owng) (-0

QUIET\: OSWING) _T?,ER/}

s

¢ Jak anulowac tryb SUPER?

o

=]
s
2
oA

Wciénij przycisk SUPER, MODE, FAN SPEED, ON/OFF lub SLEEP.
Efekt: Wyswietlacz powraca do pierwotnego trybu. Wyjscie z trybu SUPER.

Uwaga:
Przycisk SMART nie jest dostepny w trybie SUPER.
Przycisk ECONOMY jest niedostepny w trybie SUPER.

Urzadzenie bedzie kontynuowac prace w trybie SUPER przez 15 minut, jesli nie wyjdziesz z
niego przez naci$niecie jednego z wyzej wymienionych przyciskow.

| Tryb QUIET

f'.Anuluj ‘Eiﬁ

3 o

AUTG 3333>
4345

——

W tym trybie klimatyzator bedzie dziatat przy niskim poziomie hatasu dzieki niskiej czestotliwosci sprezarki i niskie;

predkosci wentylatora. Ten tryb jest dostepny tylko dla modeli z falownikiem.

Uwaga: Wcis$nij przycisk MODE, FAN SPEED, SMART, SUPER, ECONOMY Ilub ON/OFF,
aby anulowac tryb QUIET.

-7-
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ON
TIMER/

OFF
TIMER /




| Tryb Timer

Wygodne jest wigczenie timera za pomocg przyciskéw ON TIMER, kiedy wychodzisz z domu rano — mozesz

osiggnag¢ komfortowg temperature w pomieszczeniu w chwili powrotu do domu. Mozesz takze wytgczy¢ timer w
nocy, aby cieszy¢ sie dobrym snem.

®_Jak skonfigurowaé ON TIMER 2
1. Weisnij przycisk rmes .
Efekt: Na wyéwietlabzu LCD miga “12:00 ON" .

2. Waisnij przycisk 7> Iub .

Efekt: Raz, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawienie czasu o 1 A
minute. Przez péttora sekundy, aby zwiekszy¢ lub W
zmniejszy¢ ustawienie czasu o 10 minut. TEMP

Dtuzej, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas o 1 godzine. N

3. Po wyswietleniu zgdanego czasu na wyswietlaczu LCD nacisnij przycisk ON TIMER i potwierdz.
Efekt: Ustyszysz sygnat dzwiekowy. ,ON” przestaje migac.

Zapala sie wskaznik TIMER na jednostce wewnetrznej.
(nie dotyczy wszystkich systeméw)

4. Po wyswietleniu ustawionego czasu przez 5 sekund na wyswietlaczu LCD pilota zdalnego sterowania
zostanie wys$wietlony zegar zamiast ustawionego timera.

® Jak anulowaé trvb ON TIMER ?

ON
" TIMER

Wecisnij przycisk

Efekt: Stychac sygnat dzwiekowy, a nastepnie wskaznik
znika; trybu ON TIMER zostat anulowany.

Uwaga: Podobnie ustawiasz wylacznik czasowy OFF TIMER tak, aby urzadzenie wyfaczalo sie automatycznie w
zgdanym czasie.

|waECONOMY

W tym trybie klimatyzator zapewnia oszczednos¢ w zakresie kosztéw energii
dzieki korzystaniu z nizszej taryfy.

Przycisk ECONOMY jest nieskuteczny w trybie SUPER i SMART.
Weisnij przycisk ON/OFF, MODE ,TEMP /\,TEMP \/, FAN SPEED suart | || ©
- , SLEEP, QUIET lub ECONOMY aby anulowac tryb ECONOMY.

-8-



| Tryb IFEEL

W tym trybie czujnik temperatury wbudowany w pilota zostaje aktywowany. Odczytuje temperature
otoczenia i przesta sygnat z powrotem do urzgdzenia, a urzgdzenie moze wyregulowac temperature, aby

zapewni¢ maksymalny komfort.

®_Jak skonfigurowaé tryb IFEEL?

EA (B U}
Wociénij jednokrotnie przycisk _I i przytrzymaj przez 5 sekund.
Efekt: Jesli uruchomiona zostanie funkcja IFEEL, na wy$wietlaczu
pojawi sie sygnat transmisji.

Uwaga:
W ustawieniach domysinych tryb IFEEL jest nieaktywny.

€ Jak anulowaé trvb IFEEL?

Wecisnij przycisk ‘7”' g przytrzymaj ponownie przez 5 sekund. | (10
Efekt: Funkcja IFEEL zostanie anulowana.

| Tryb DIMMER
*_Jak skonfigurowac DIMMER?

Wocisnij przycisk DIMMER, aby wytgczy¢ podswietlenie i wyswietlacz urzadzenia.

Uwaga:
Gdy lampka jest wylgczona, sygnat odbioru ponownie ja wiaczy.

| Przycisk CLOCK
*_Jak ustawic czas rzeczywisty?
1 rm-—”
1. Weisnij =1 © i przytrzymaj przez 5 sekund. ,.'S;.M,I_
Efekt: Na wyswietlaczu LCD miga zegar. ' ! E:> 83 o
(0 'c
AUTO 333
0345

V

2. Wciskaj przycisk S lub . A
Efekt: Raz, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawienie czasu o 1 minute. E MP

Przez pottorej sekundy, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawienie
czasu o 10 minut. %

Przez dtuzszy czas, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas o 1
godzine.

3. Wcisnij =1© ponownie.
Efekt: Czas rzeczywisty zostat ustawiony. I.S;MT 216




| Tryb SLEEP

Tryb SLEEP moze by¢ ustawiony w trybach CHLODZENIE, OGRZEWANIE lub OSUSZANIE.
Ta funkcja zapewnia bardziej komfortowe warunki podczas snu.

e Urzadzenie przestanie automatycznie dziata¢ po 8 godzinach pracy.

e Predkos¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana na niskg predkos¢

¢ Jak ustawié¢ trvb SLEEP?

Wecisngé przycisk | “-"
Efekt: Funkcja SLEEP zostanie uruchomiona.

Tryb SLEEP:
e Ustawiona temperatura wzrosnie co najwyzej o 2 °C (2 °F), jesli urzgdzenie pracuje w trybie
chtodzenia przez 2 godziny bez przerwy, a nastepnie utrzymuje sie na statym poziomie.

e Ustawiona temperatura spadnie co najwyzej o 2 °C (2 °F), jesli urzadzenie pracuje w trybie
ogrzewania przez 2 godziny bez przerwy, a nastepnie utrzymuje sie na statym poziomie.

Uwaga: Ogrzewanie NIE jest dostepne w przypadku klimatyzatorow chfodzacych.

¢ Jak anulowaé¢ tryvb SLEEP?

Wciénij jakkolwiek przycisk, poza przyciskiem SLEEP.

: . . 9 e
Efekt:  \wyswietlacz powraca do pierwotnego trybu. 3
Wyjdz z trybu SLEEP. TENF g
Vs
| Tryb 8 °C HEAT (opcjonalnie)
o Jak ustawic & C HEAT ?
W trybie OGRZEWANIA, wcisnij jednoczesnie przyciski i = przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ tryb
8 ° C HEAT.
W trybie 8 °C HEAT, predkos¢ wentylatora jest gutomatycznie ustawiona
na “AUTO”. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie 8% .
Po wcisnieciu dowolnego przycisku, poza ON TIMER, OFF TIMER, CLOCK i wosls— | &y
SWING, funkcja 8 C HEAT zostanie wytgczona, a ikonka -:::0::-8-- zniknie.
Uwaga: v
W trybie 8 ° C HEAT domysing temperaturg jest 8 °C. o .
Tryb 8 ° C HEAT mozna ustawié tylko wtedy, gdy Weisnij jednoczesnie N
klimatyzator pracuje w trybie OGRZEWANIA. przez 2 sekundy 46
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